
Даже Итачи не выносил наряд Гая и Дая, не говоря уже о Тенме и Шинко.

- Хаха, вы пожалеете об этом, когда увидите, на что они способны.

Восемь врат ниндзя действительно были кратчайшим путем к вершине мира, и при упорстве и
тренировках, даже если открыть не все восемь врат, а только шесть или пять, можно было
достичь уровня силы джоунина.

- Нет, определенно нет. – небрежным голосом сказал Тенма.

Затем, без лишних разговоров об отце и сыне, они начали идти в сторону страны Железа.

Страна Железа граничит со страной Огня, а Коноха находится не очень далеко от страны
Железа. С такой скоростью они смогут достичь границы страны Железа не позднее, чем через
четыре дня.

- Так вот какой он, мир, за пределами деревни? Это первый раз, когда я покинул деревню.

Через несколько десятков метров на лице Тенмы и Шинко появилось выражение радости. Это
был первый раз, когда они оба покили деревню.

Однако Учиха Итачи был немного спокойнее. В конце концов, он не раз бывал за пределами
деревни, и он давно привык к внешней обстановке, и даже чувствовал, что снаружи было не
так хорошо, как внутри деревни.

- Ааах, я чувствую запах свободы!

Тенма дважды дернул носом и принюхался.

- Да, это запах свободы!

Обычным людям было очень трудно покинуть Коноху, они должны были пройти через
множество формальностей, а в последние несколько лет шла война, и за пределами деревни
было очень опасно, поэтому очень немногие дети из поколения Тенмы, сумели покинуть
деревню.

- Давай, не будем медлить, пошли. Мы не можем позволить себе откладывать это.

В конце концов, можно сказать, что оружие является важным стратегическим материалом,
поэтому они не могут затягивать слишком долго с миссией.



- Есть, Сатору-сенсей.

Оба быстро пришли в себя, но их глаза все еще время от времени оглядывались по сторонам,
на что Сатору ничего больше не сказал, так как это нормально для людей их возраста - быть
любопытными.

Вскоре они прибыли к границе страны Железа, но здесь была небольшая разница в том, как
охранялась граница, и почти каждый входящий или выходящий из страны должен был пройти
тщательный досмотр, прежде чем его пропустят.

Вскоре подошла их очередь, и перед ними встали два самурая с длинными мечами.

- Кто вы и какова цель вашего визита в страну Железа?

Один из них спросил сурово, с сильной настороженностью в голосе.

- Мы - шиноби из деревни Коноха, пришли забрать оружие, которое мы доверили вам выковать.

Сатору заговорил, протягивая свиток с миссией.

Оба самурая тщательно проверили подлинность документов, прежде чем отдать их Сатору.

- Все ли границы стран так тщательно проверяются? – с любопытством спросил Тенма.

- Нет, похоже в стране Железа что-то произошло, из-за чего границу стали усиленно охранять,
но это не имеет к нам никакого отношения, мы просто должны делать свою работу и не
вмешиваться в другие дела.

- Чтобы ни происходило в стране Железа, это не их дело, - сказал Сатору.

- Да, Сатору-сама.

Они кивнули и сказали.

Прошло около половины дня, когда они наконец прибыли в страну Железа, но, похоже, она
охранялась еще более строго, и самураи смотрели на всех с настороженностью в глазах.

- Похоже, в стране Железа должно произойти что-то важное, воины здесь смотрят на всех с
опаской, будь то чужак или кто-то из своих.



Заговорил Итачи, и надо было признать, что Итачи наблюдал очень внимательно.

- Что ж, давайте соберем наш товар и уйдем отсюда как можно скорее и постараемся не
ввязываться в это.

Они проследовали по адресу, указанному в на свитке миссии, и вскоре нашли место, где
Коноха заказала изготовление оружия.

- Наконец-то вы здесь. Если бы вы не пришли, я бы не смог сохранить ваше оружие.

Владелец оружейного магазина сказал с мрачным лицом, когда увидел прибытие Сатору и его
команды.

- Что здесь происходит? – спросил Тенма, не в силах противостоять своему любопытству.

- Есть вероятность, что в этой стране начнется война, и кажется, что один из генералов
собирается восстать, и если начнется война, все оружие в нашем магазине будет
реквизировано.

- Война? Так вот почему все самураи в стране Железа стоят на страже?

- Да. Поскольку совершенно не ясно, кто из самураев перешел на сторону этого мятежного
генерала, вполне вероятно, что окружающие их люди - станут врагами, с которыми они
столкнутся в будущем..

- Понятно, тогда мы тем более не можем вмешиваться в такие дела.

Это личное и внутреннее дело целой страны, и они не в состоянии вмешиваться, а если бы
вмешались, то это, вероятно, привело бы к конфликту между двумя странами.

- Кхм, передай мне наше оружие как можно скорее, нам нужно побыстрее свалить отсюда.

- Угм. – кивнул владелец магазина.

Но в этот момент Сатору заметил, что группа закованных в доспехи самураев внезапно
окружила оружейный магазин снаружи. Если догадки Сатору были верны, целью этой группы
самураев должно быть, были они.

Затем вошли две группы самураев и остановились перед Сатору во главе с человеком, который,
если Сатору правильно помнил, был великим генералом страны Железа - Мифуне.



- Ты шиноби Конохи, Белый Дьявол, не так ли?

Мифуне спросил прямо, но по его тону казалось, что он уже подтвердил личность Сатору.

- Белый Дьявол?

И Тенма, и Шинко были слегка шокированы этим именем, за исключением Итачи, который,
казалось, слышал его раньше и не выглядел слишком удивленным.

- Генерал Мифунэ, что привело вас сюда?

В этот момент хозяин магазина тоже выскочил наружу, подошел к Мифуне, и сказал с
льстивым лицом.

- Не твое дело.

В этот момент самурай внезапно протянул руку и остановил лавочника на улице.

- Я слышал о вас, Мифуне, великий Генерал страны Железа, что вам нужно от меня?

Заговорил Сатору, немного смущенный тем, с какой целью Мифуне остановил их.

- У меня есть миссия, которую я хочу поручить тебе.

Мифуне прямо заявил о цели своего визита.

- Вам следовало бы отправить эту миссию в Коноху, кажется немного странным, что вы пришли
ко мне напрямую в таком виде.

- Я должен был это сделать, но времени не было, поэтому я поспешил сюда, и я надеюсь, что не
оскорбил тебя, прося тебя об этом в таком месте.

Закончив говорить, Мифуне поклонился прямо в сторону Сатору.

- Хорошо, тогда сначала расскажите мне о миссии, которую хотите поручить мне, но я не могу
обещать, что возьмусь за нее.
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